10 Kongl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 21.

Ank. till Riksd. Kansli den 3 Febr. 1883, kl. 3 e, m.

Kongl. Maj:ts nidiga proposition till Riksdagen med forslag till for-
ordwing angdende ansvar for vissa af fiskare i Nordsjin
begingna  forbrytelser;  gifven  Stockholms slott den 8
Januari 1883.

Vid en i Haag under dr 1881 hallen konferens, hvari jemte andra
makter jemvil Sverige deltog, uppgjordes forslag till konvention angi-
ende fisket i Nordsjon. Vissa i detta forslag intagna bestimmelser forut-
sitta en utstrickt tillaimpning af sarskilda stadganden i strafflagen, i foljd
hvaraf konventionen icke kunnat for Sveriges riakning undertecknas, hvar-
emot Sverige tillforsikrats ratt att framdeles bitrida densamma. D& det
for svenska fiskare och skyddandet af deras ratt ar af vigt att fore-
niamnda konvention vinner anslutning afven frdn svensk sida, har forslag
till en forordning, hvarigenom den erforderliga utstrickningen af straff-
lagens stadganden vinnes, blifvit inom Justitiedepartementet utarbetadt;
och vill Kongl. Majt, efter det detta forslag undergitt grundlagsenlig
granskning, med bifogande af de i Statsridet och Hogsta Domstolen i
amnet forda protokoll, jemlikt 87 § Regeringsformen foresld Riksdagen
att antaga foljande forslag till:

Forordning angfende ansvar for vissa af fiskare i Nordsjon begéngna
forbrytelser.
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$ 1.

Forgriper sig, sasom i 10 kap. 1 § btrafﬂagen siigs, svensk under-
sate, som idkar ﬁske i Nordsjon, emot befalhafvare a annan makts krys-
gare, hvilken enligt emellan Sverige och den makt ingangen éfverenskom-
melse eger att oivel fisket utofva tlllsyn eller emot officer, som handlar
efter befalhafvarens order, vare lag som i sagda § skils.

Forbryter fiskaren sig, sisom i namnda Q sites, emot nagon af under-
befalet eller nmnskapet som handlar efter befalhafvarens order, straffes
efter ty 1 5 § samma kapitel for brott af dylik beskaffenhet stadgas.

§ 2

Gor fiskare vid offentlig forrdttning, som i Nordsjon foretages af
., ~ o v
kryssarens befilhafvare eller af ndgon, som handlar efter hans order,
valdsamt motstand, utan att forrattningsmannen valdfores, vare lag som i
6 § samma kapitel sigs.

gl

Tredskas fiskare att efterkomma foreskrift, som honom af kryssarens
befalhafvare eller nagon, som handlar efter dennes order a tjenstens vig-
nar, meddelas, bote fran och med 5 till och med 50 kronor.

§ 4.

Boter, som enligt denna fsrordning adomas, tillfalla Kronan; saknas
tillgang till boternas fulla galdande, skola de forvandlas enligt allman lag.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all Kongl. nad och ynmnest
stidse vilbevagen.

0SCAR.

Nils von Steyern.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartements-drenden, hallet infor
Hans Maj:t Konungen i Statsrdadet da Stockholms slott
Fredagen den 3 November 1882

i narvaro af:

Hans Excellens Herr Statsministern Grefve Possg,
Hans Excellens Herr Ministern for utrikes #rendena Friherre
Hocuscainp,
Statsrdden: LovEn,
VON STEYERN,
Friherre von OrrEg,
HEDERSTIERNA,
HAMMARSKJOLD,
RicHERT,
THEMPTANDER,
Rypine.

Chefen for Justitiedepartementet Statsr@det von Steyern anforde i
underdanighet: '

»Vid en under ar 1881 i Haag hallen konferens, hvari jemte andra
makter, hvilkas undersitar plaga idka fiske i Nordsjon, jemval Sverige
deltog, uppgjordes ett forslag till konvention angdende fisket i namnda
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haf.  Enligt detta forslag skulle tillsynen & fisket utofvas af kryssare,
tillhorande de kontraherande makternas krigsflottor. For det fall att frén
fiskarenas sida skulle mota motstand mot de atgarder, hvilka a tjenstens
vagnar foretoges af befalhafvare & dessa kryssare eller dem, som handlade
pii deras befallnmw innehaller forslagets 32 art. ett stadgande, som i
svensk Ofverscmttnmfr lyder salunda: »Motstand, som af fiskare forofvas
mot foreskrifter, meddelade af befalhafvare a de kryssare, hvilka hafva
tillsyn ofver ﬁsket, eller af dem, som handla efter deras befallningar,
betraktas sasom motstaind mot embetsmyndighet i det land, fiskaren
tillThor.y

I sammansatt Svenskt och Norskt Statsrad den 21 sistlidne April
tacktes Eders Kongl. Maj:t bemyndiga Sin ministerresident i Bryssel och
Haag att underteckna en med berdrda forslag dfverensstimmande inter-
nationel konvention, under forutsittning bland annat att hvad i 32 art.
stadgades endast afsag olydnad mot gifna foreskrifter, men ej valdsamt
motstdnd. - Den forra forseelsen ansags nemligen kunna genom en admi-
nistrativ forfattning belaggas med straﬂ liksom i vissa fall olydnad mot
svensk pohsmyndlghots foreskrifter #ro i administrativa forfattningar be-
lagda med boter. Deremot innefattade artikeln, si vida den ock afsig
valdsamt motstand, en till skydd for frimmande lands myndigheter ut-
striickt tlllclmpmnor af vissa stadganden i Strafflagen, en utstrickning,
gsom icke tillkom Eders Kongl. \iaJt att ensam besluta.

Sedan visshet vunnits delom att artikeln afsig afven vildsamt mot-
stand, har konventionen icke kunnat for Sverlges rikning undertecknas,
hvaremot Sverige 1 vederborlig ordning tillforsikrats ritt att framdeles
bitriada densamma.

De matt och steg, som i denna friga redan blifvit af Eders Kongl.
Maj:t vidtagna, vittna derom, att Eders Kondl Maj:t ansett det vara for
svenske fiskare och skyddande af deras mtt af vigt, att den emellan
atgkillica andra makter afslutade konventionen vinner anslutning afven
fran svensk sida. For undanrddjande af det hinder, som deremot #nnu
moter, torde Eders Kongl. Maj:t alltsd vara benigen att understalla Riks-
(Llﬂfens profning en forfattmnrr hvarigenom Strafflagens stadganden forklaras
vara tillampliga pa 1fragavarande fall.

Ett forslag till sddan forfattning, omfattande for fullstindighetens
skull afven det fall, att endast olydnad mot gifna befallningar blifvit af
fiskare visad, har inom Justitiedepartementet utarbetats och ar af fol-
jande lydelse:
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yForordning angaende ansvar for vissa af fiskare i+ Nordsjon begingna
forbrytelser.
§ 1.

Forgriper sxD, sasom 1 10 kap. 1 § Stmﬂlagen sigs, svensk undersate,
som idkar fiske i Nordsjon, emot befalhafvare & annan makts kryssare,
hvilken enligt emellan Sverige och den makt ingingen 6fverenskommelse
eger att ofver fisket utofva hllbyn eller emot oﬁlcel, som handlar efter
befalhafvarens order, vare lag som i sagda paragraf skils.

Forbryter fiskaren sig sisom i nsmnda paragraf sigs emot nagon af
underbefilet eller manbkal)ct som handlar efter befialhafvarens order,
straffes efter ty 1 5 § samma kapitel for brott af dylik beskaffenhet

stadgas.
§ 2.

Gor fiskare vid offentlic’ forrattning, som i Nordsjon foretages af
kryssarens befilhafvare eller af nagon, som handlar efter hans order,
valdsamt motstand utan att fOrmttnmgsnmnnen valdfores, vare lag som i
6 § samma kapitel sags.

§ 3.

Tredskas fiskare att efterkomma foreskrift, som honom af kryssarens
befialhafvare eller ndgon, som handlar cfter dennes order, & tjenstens
vignar, meddelas, bote fran och med 5 till och med 50 kronor.

§ &

Boter, som enligt denna forordning adomas, tillfalla kronan; saknas
tillging till boternas fulla gialdande, skola de forvandlas enligt allmén lag.
Ofver detta forslag hemstaller jag att Eders Kongl. Maj:t ticktes
for det andamal 87 § R(,ocrlncrsformen bestimmer inhemta Hogsta Dom-
stolens yttrande;»

hvilken af Statsradets ofrige ledaméter bitradda
hemstiallan Hans Maj:t Konungen ticktes 1 nader

bifalla.

Ex protocollo
Otto Rooth.
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Utdrag af protokollet dfver lagdrenden, hdllet uti Kongl. May:ts
Higsta Domstol Tisdagen' den 12 December 1882.

Andra rummet.

Niarvarande:

Justitieraden: NAUMANN,
RABE,
OLIVECRONA,
VON SEGEBADEN,
HerNMARCE,
WEDBERG,
AHLGREN.

Sedan, jemlikt Hogsta Domstolens beslut den 15 och 16 nastlidne
November, handlingarne i de till Hogsta Domstolens utlitande ofverlem-
nade, i protokollen for nyssnimnda dagar omformalda lagirenden cirku-
lerat emellan Hogsta Domstolens ledamdter; si foretogs nu till slutlig
behandling: '

6:0.

Forslag till forordwing, angdende ansvar for wissa af fiskare i Nord-
yjin begingna forbrytelser; lydande som foljer:

§ 1.

Forgriper sig, sisom i 10 kap. 1 § Strafflagen sigs, svensk under-
sate, som idkar fiske i Nordsjon, emot befilhafvare & annan makts krys-
sare, hvilken enligt emellan Sverige och den makt ingingen ofverens-
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kommelse eger att ofver fisket utofva tillsyn, eller emot officer, som hand-

lar efter befalhafvarens order, vare lag som i sagda paragraf skils.
Forbryter fiskaren sig, sisom i namnda paragraf sigs, emot nigon

af underbefalet eller manskapet, som handlar efter befalhafvarens order,

straffes efter ty 1 5 § samma kapitel for brott af dylik beskaffenhet stadgas.

$ 2.

Gor fiskare vid offentlig forrattning, som i Nordsjon foretages af
kryssarens befalhafvare eller af nigon, som handlar efter hans order,
véldsamt motstind, utan att forrittningsmannen valdfores, vare lag som i
6 § samma kapitel sigs.

§ 3.

Tredskas fiskare att efterkomma foreskrift, som honom af kryssarens
befalhafvare eller nidgon, som handlar efter dennes order & tjenstens vag-
nar, meddelas, bote fran och med 5 till och med 50 kronor.

§ 4.

Boter, som enligt denna forordning ddomas, tillfalla kronan; saknas
tillgang till boternas fulla galdande, skola de forvandlas enligt allmén lag.

Hogsta Domstolen lemnade forslaget utan anmérkning.

Ex protocollo

Th, Wilh. Malm.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartements-irenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i Statsrddet i Stockholms Slott
Mdindagen den 8 Januari 1883

i nirvaro af:

Hans Excellens Herr Statsministern Grefve Poss,
Hans Excellens Herr Ministern for utrikes arendena Friherre
Hocuscuinp,
Stadsraden: Lovin,
VON STEYERN,
Friherre vox OrrER,
HEDERSTIERNA,
HAMMARSKIOLD,
Ricuerr,
THEMPTANDER,
Ryping,
Justitieriden: WEpBERG,
AMLGREN.

Departementschefen Statsridet von Steyern yttrade:
3:0.

»Sedan, pa sitt protokollet dfver justitiedepartements-irenden den 3
November 1882 utvisar, Eders Kongl. Maj:t i nider forordnat, att Hogsta
Bih. il Riksd. Prot. 1883. 1 Saml. 1 Afd. 15 Hift. 3
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Domstolens yttrande skulle infordras i anledning af ett inom Justitie-
departementet uppgjordt forslag till forordning angdende ansvar for vissa
af fiskare i Nordsjon begfingna forbrytelser, si har Hogsta Domstolen den
12 sistlidne December afgifvit underddnigt utlitande och dervid lemnat
forslaget utan anmérkning.

I anledning haraf fir jag hemstilla, att Eders Kongl. Maj:t tacktes
enligt 87 § Regeringsformen till Riksdagens antagande ofverlemna fol-
jande forslag till:

Forordning angiende ansvar fir vissa af fiskare i Nordsjon begangna
firbrytelser.

§ L.

Forgriper sig, sisom i 10 Kap. 1 § Strafflagen sigs, svensk under-
site, som idkar fiske i Nordsjon, emot befalhafvare & annan makts krys-
sare, hvilken enligt emellan Sverige och den makt ingingen ofverens-
kommelse eger att ofver fisket utofva tillsyn, eller emot officer, som hand-
lar efter befalhafvarens order, vare lag som i sagda paragraf skils.

Forbryter fiskaren sig sisom i namnda paragraf sigs emot nagon
af underbefilet eller manskapet, som handlar efter befilhafvarens order,
straffes efter ty i 5 § samma kapitel for brott af dylik beskatfenhet
stadgas.

§ 2.

Gor fiskare vid offentlig forrattning, som i Nordsjon foretages af
kryssarens befalhafvare eller af niagon, som handlar efter hans order,
valdsamt motstdnd utan att forrattningsmannen valdfores, vare lag som 1
6 § samma kapitel sigs.

§ 3.

Tredskas fiskare att efterkomina foreskrift, som honom af kryssarens
befilhafvare eller nigon, som handlar efter dennes order i tjenstens vag-
nar, meddelas, bote frin och med 5 till och med 50 kronor.
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§ 4

Boter, som enligt denna forordning ddomas, tillfalla kronan; saknas
tillgang tlll boternas fulla gildande, skol‘l de forvandlas enligt allman lag.»

Uppi tillstyrkan af Statsrddets ofrige ledamoter
behagade Hans Maj:t Konungen bifalla hvad foredra-
mnde departementschefen hemst(ml’c och skulle i foljd
haraf till Riksdagen aflatas nadig proposition af det
innehall bilagan Litt. C till detta plotokoll utvisar.

Ex protocollo

Otto Rooth.




